KP PSP Zary PK.2370.02.2013

Zalacznik nr 2.1 do SIWZ

OPIS TECHNICZNY

CZESC NR 1

Sredni samochod ratowniczo — gasniczy

Wykonawca wypehia kolumne ,,Oferta wykonawcy” podajac parametry techniczne oferowanego pojazdu i sprzetu, [tj. poprzez
wskazanie konkretnego parametru albo potwierdzenie opisu minimalnych wymagan okreslonych (wymienionych, wyszczego6lnionych) w
formularzu - ,,Opis techniczny”], poprzez sformulowanie stowne np. ,,tak”, ,,spelnia” albo wskazanie konkretnego parametru.

UWAGA: Wykonawca jest obowigzany podaé we wskazanych miejscach nazwy handlowe (producent, model, itp.) oferowanego pojazdu i sprzetu,

WYMAGANIA ZAMAWIAJACEGO OFERTA WYKONAWCY
Lp. Wyszczegolnienie
1. Wymagania ogolne.
1.1. Spelnienie przepiséw prawnych dla pojazdow.
1.1.1. Pojazd musi spetnia¢ wymagania polskich przepiséw o ruchu drogowym z
uwzglednieniem wymagan dotyczacych pojazdéw uprzywilejowanych, w
szczegdlnosci ustawa z dnia 20.06.1997 r. Prawo o ruchu drogowym, (t.j.
Dz. U. Nr 108 z 2005 r., poz. 908, z pézn. zm.) wraz z przepisami
wykonawczymi.
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1.1.2.

Pojazd powinien posiada¢ $wiadectwo dopuszczenia wydane na
podstawie rozporzadzenia Ministra Spraw Wewnetrznych i
Administracji z dnia 20.06.2007 r. w sprawie wykazu wyrobow
stuzacych zapewnieniu bezpieczenstwa publicznego lub ochronie
zdrowia i zycia oraz mienia, a takze zasad wydawania dopuszczenia
tych wyrobéw do uzytkowania (Dz. U. Nr 143, poz. 1002, z p6Zn.
zm.) lub inny dokument dopuszczajacy do stosowania w PSP,
obowigzujacy na dzien odbioru. Zamawiajacy zada dostarczenia
kopii tego dokumentu potwierdzonej za zgodnos$¢ z oryginatem
najpozniej do dnia odbioru.

Pojazd musi spelnia¢ wymagania Polskich Norm
PN-EN 1846-2

PN-EN 1846

PN-EN 1846-1 M-2-6-2500-8/2500-1

Podwozie pojazdu winno posiada¢ $wiadectwo homologacji typu
zgodnie z ustawg z dnia 20 czerwca 1997 r. Prawo o ruchu
drogowym (t.j. Dz. U. Nr 108 z 2005 r. poz. 908 z p6ézn. zm.). W
przypadku, gdy przekroczone zostaly warunki zabudowy okreslone
przez producenta podwozia wymagane jest Swiadectwo homologacji
typu pojazdu kompletnego oraz zgoda producenta podwozia na
wykonanie zabudowy. Kopie tych dokumentéw potwierdzone za
zgodnos¢ z oryginalem nalezy przedstawié najpdzniej w trakcie
odbioru.

UWAGA: Nalezy podaé oferowany model i producenta

Podwozie pojazdu oraz jego podzespoly i calos¢ wyposazenia
fabrycznie nowe, rok produkcji 2013.
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1.1.6.

Urzadzenia i1 podzespoly zamontowane w pojezdzie powinny
spetnia¢ wymagania odrebnych przepisow krajowych i/lub
mie¢dzynarodowych.

1.2.

Identyfikacja pojazdu i wyposazenia.

1.2.1.

Podwozie pojazdu powinno by¢é wyposazone W numer
identyfikacyjny oraz  tabliczke¢  znamionowa, zgodnie =z
wymaganiami odrebnych przepiséw krajowych.

Zabudowa pozarnicza oraz urzgdzenia dodatkowe na stale zwigzane
z pojazdem, jak: autopompa, maszt o§wietleniowy, agregat
pradotworczy i inne, w istotny sposob decydujace o
bezpieczenstwie, powinny by¢ réwniez oznakowane w sposob
pozwalajacy na ich jednoznaczng identyfikacje (podanie
przynajmniej nastepujacych danych: pelnej nazwy producenta, typu,
numeru seryjnego, roku produkcji).

Podwozie pojazdu.

2.1.

Wymagania ogdlne.

2.1.1.

Wykonywanie zmian i przerobek w konstrukcji podwozia/kabiny
bez zgody producenta lub niezgodnie z jego wytycznymi jest
zabronione.

Pojazd powinien odpowiadaé przepisom zawartym w wymaganiach
rozporzadzenia Ministra Infrastruktury z dnia 31 grudnia 2002 r. w
sprawie warunkéw technicznych pojazdow oraz zakresu ich
niezbednego wyposazenia (Dz. U. Nr 32 z 2003 r., poz.262 z pdzn.
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zm.) oraz wymaganiom minimalnym opisanym w dalszej czesci
opracowania.

2.2. Wymiary

2.2.1. Maksymalna wysokos¢ samochodu 3300 mm.

2.2.2. Kat natarcia min. 23°.

2.2.3. Kat zejscia min. 23°.

2.2.4. Przeswit poza osiami min. 350 mm.

2.2.5. Przeswit pod osig min. 280 mm.

2.2.6. Kat rampowy min. 180

2.3. Wymagania pozostale.

2.3.1. Kolor.

2.3.1.1. Elementy podwozia: czarne (RAL — 9011), przy czym dopuszcza si¢
barwe ciemnoszarg, w przypadku, gdy jest to fabryczny kolor
elementow podwozia.
Blotniki i zderzaki: biate (RAL —9010),
Zabudowa: czerwona (RAL — 3000),
Drzwi zaluzjowe: w kolorze naturalnym aluminium.

2.3.2. Masy i naciski.
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2.3.2.1. Maksymalna masa rzeczywista pojazdu nie moze przekroczy¢
16000 kg.
2.3.2.2. Naciski na osie nie powinny byé¢ wigksze od maksymalnych

naciskow okreslonych przez producenta podwozia oraz speiniac
wymagania rozporzadzenia Ministra Infrastruktury z dnia 31
grudnia 2002 r. w sprawie warunkéw technicznych pojazdéw oraz
zakresu ich niezbednego wyposazenia (Dz. U. Nr 32 z 2003 r., poz.
262 z pozn. zm.), dla wszystkich warunkéw obcigzenia.

Rezerwa masy, liczona jako réznica pomiedzy technicznie
dopuszczalng maksymalng masg catkowitg okreslong przez
producenta podwozia i podang w swiadectwie homologacji typu, a
masg rzeczywistg catkowita pojazdu, powinna wynosi¢ minimum 3
%. Roznica naciskdw na strony, przy kazdym wariancie obcigzenia
pojazdu, nie powinna by¢ wieksza niz 3 %.

2.3.2.3. Potozenie srodka masy samochodu.

Wspotrzedne srodka cigzkosci, przy obcigzeniu maksymalng masa
rzeczywista, nie powinny przekracza¢ wspolrzednych optymalnych,
zalecanych przez producenta podwozia dla pojazdu pozarniczego,
na osi podtuznej, poprzecznej i pionowe;j.

Nalezy dazy¢ do zapewnienia jak najwiekszej statecznosci
poprzecznej i podtuznej pojazdu.

W celu zapewnienia potozenia srodka ciezkosci tak nisko, jak to
mozliwe, skrytki powinny by¢ zaprojektowane w miare mozliwosci
tak, aby najciezsze wyposazenie umieszczaé W najnizszych
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czesciach pojazdu.

W razie potrzeby pojazd nalezy zabezpieczy¢ przed przechytami
bocznymi poprzez montaz stabilizatorow na osi (-ach) przedniej i
tylnej.

2.3.3.

Silnik.

2.3.3.1.

Silnik z zaptonem samoczynnym o mocy min. 200 kW.

2.3.3.2.

Spehlniajacy wymagania, w zakresie czystosci spalin, normy co
najmniej EURO 5.

Podstawowa obstuga silnika powinna by¢ mozliwa bez podnoszenia
kabiny.

Silnik samochodu powinien by¢ zdolny do ciaglej pracy w czasie 4
godzin w normalnych warunkach pracy urzadzen, w czasie postoju
pojazdu, bez uzupelniania cieczy chlodzacej i smaréow. W tym
czasie, w normalnej temperaturze eksploatacji, temperatura silnika i
ukladu przeniesienia napedu nie powinny przekroczy¢ wartosci
okreslonych przez producenta.

Przystosowany do spalania biopaliw; najpozniej w dniu odbioru
nalezy - przedstawi¢ stosowne zaswiadczenie producenta silnika
pojazdu.

2.34.

Uktad przeniesienia napedu.

2.34.1.

Uktad napedowy 4 x 4 wyposazony w blokady mechanizmow
réoznicowych mostow napedowych . Skrzynia rozdzielcza z
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mozliwo$cig wilaczenia blokady miedzyosiowej. Nalezy zastosowac
skrzynie redukcyjng z mozliwoscig wyboru przelozen szosowych i
terenowych.

Skrzynia biegow dostosowana parametrami do oferowanego
pojazdu z uwzglednieniem jego przeznaczenia.

2.3.5. Zawieszenie.

2.3.5.1. Charakterystyka zawieszenia powinna by¢ taka, aby moglo ono
wytrzymywaé state maksymalne dopuszczalne obcigzenie bez
uszkodzen we wszystkich warunkach eksploatacji przewidzianych
przez producenta.

2.3.6. Uktad kierowniczy

2.3.6.1 Uktad kierowniczy samochodu ze wspomaganiem.

2.3.7. Uktad hamulcowy.

2.3.7.1 Nalezy zastosowa¢ pneumatyczny lub hydropneumatyczny

mechanizm uruchamiajacy hamulce wyposazony w system ABS,
ktéry powinien mie¢ konstrukcje, zapewniajaca mozliwos¢
bezpiecznego wyjazdu samochodu w ciggu 60 s od chwili
uruchomienia silnika, po 12 godzinnym postoju bez uzupetniania
zbiornikow powietrza.

Nalezy zastosowaé rdéwniez instalacje z zaworem zwrotnym,
zakonczong szybkozlaczem umieszczonym w poblizu drzwi
kierowcy, do uzupelnienia powietrza w ukladzie pneumatycznym z
zewnetrznego zrodta. Szybkoztacze to musi by¢ umieszczone w
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bezposrednim sgsiedztwie gniazda do podlaczenia zewnetrznego
zrédla tadowania akumulatorow.

2.3.7.2 System ABS wylaczany automatycznie po przelaczeniu skrzyni
rozdzielczej w pozycje biegow terenowych 1 automatycznie
wlaczany przy powrocie do pozycji biegdow szosowych.

2.3.8. Kota i ogumienie

2.3.8.1. Pojazd powinien posiada¢ ogumienie pneumatyczne, bezdetkowe o

nosnosci dostosowanej do nacisku kota oraz dostosowane do
maksymalnej predkosci pojazdu.

Na obu osiach kota pojedyncze.

Cisnienie w ogumieniu powinno by¢ zgodne z zaleceniami
wytworey dla danej opony i obcigzenia pojazdu.

Powinna istnie¢ mozliwo$¢ wyposazenia wszystkich kol w rézne
typy ogumienia oraz zainstalowania urzadzen przeciwposlizgowych
np. tancuchow.

Pojazd nalezy wyposazy¢é w opony z bieznikiem uniwersalnym,
wielosezonowe.

Wartosci nominalne cisnienia w ogumieniu powinny by¢ trwale
umieszczone nad kolami.

Powinna istnie¢ mozliwo$¢ pompowania i sprawdzania ci$nienia w
kotach na postoju, z wykorzystaniem wyposazenia zamontowanego
lub przewozonego na samochodzie; pojazd nalezy wyposazy¢ w
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zestaw do pompowania i sprawdzania ci$nienia w kotach.

Pelnowymiarowe koto zapasowe.

2.3.9.

Mechanizmy napgdowe i przystawka dodatkowego odbioru mocy.

2.3.9.1.

Jakiekolwiek mechanizmy napgdowe, z ktorymi mozliwy jest
kontakt personelu podczas obslugi samochodu i1 urzadzen
zamontowanych na stale, powinny by¢ wyposazone w ostony
ochronne.

Samochdd przeznaczony do pracy z przystawka dodatkowego
odbioru mocy tylko w czasie postoju powinien by¢é wyposazony w
system uniemozliwiajacy przypadkowe ruszenie pojazdem przy
zalaczonej przystawce.

Dla samochodu przeznaczonego do pracy =z przystawka
dodatkowego odbioru mocy w czasie jazdy lub postoju, ruszenie
pojazdem powinno wymaga¢ $swiadomego dodatkowego dzialania
kierowcy lub powinien on by¢ informowany, ze przystawka jest
zalaczona.

2.3.10.

Uktad wydechowy.

2.3.10.1.

Uktad wydechowy powinien by¢ tak zaprojektowany, aby w czasie
normalnej pracy kierowcy 1 zalogi zapewni¢ ochrone przed
oparzeniami i dziataniem gazow spalinowych.

Temperatura tatwo dostepnych elementéw uktadu wydechowego nie
powinna przekroczy¢ 63°C. Jezeli w odleglosci do 150 mm od
uktadu wydechowego znajduja si¢ urzadzenia sterujace, rury
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plastikowe, przewody elektryczne, koto zapasowe itp., to nalezy
stosowa¢ ostony cieptochronne. Uktad wydechowy powinien by¢
tak zaprojektowany, aby nie wyrzucatl goracych iskier. Gorace
czesci ukladu wydechowego powinny by¢ ostoniete przed
przypadkowym kontaktem z roslinnoscia.

2.3.11.

Zbiornik paliwa i zasieg pojazdu.

2.3.11.1.

Pojemnos¢ zbiornika paliwa powinna zapewni¢ mozliwos¢:

= przejechania w warunkach szosowych z obcigzeniem réwnym
catkowitej masy rzeczywistej co najmniej 300 km bez koniecznosci
uzupetniania paliwa,

* napedu wyposazenia, przez 4 godziny w normalnych warunkach
pracy, urzadzen napedzanych przez silnik pojazdu.

Wlew zbiornika paliwa powinien by¢ przystosowany do wspotpracy
ze standardowym sprzetem do napelniania (np. kanistry, koncowki
wlewowe dystrybutoréw).

Korek wlewu paliwa powinien by¢ przymocowany do pojazdu
(zabezpieczony przed zgubieniem).

2.3.12.

Urzadzenia holownicze.

2.3.12.1.

Hak holowniczy.

2.3.12.1.1

Pojazd nalezy wyposazy¢é w hak holowniczy automatyczny,
posiadajacy homologacje lub znak bezpieczenstwa. Wielkos¢ haka
musi by¢ dostosowana do masy catkowitej pojazdu i umozliwia¢
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holowanie przyczep o dopuszczalnej masie catkowitej, co najmnie;j
6 t. W bezposrednim sgsiedztwie haka nalezy umiesci¢ trwale
wykonang informacje dotyczaca dopuszczalnej masy przyczepy
oraz niezbedne gniazda elektryczne i pneumatyczne przystosowane
do podlaczenia instalacji przyczepy.

2.3.12.2. | Zaczepy do holowania awaryjnego.

2.3.12.2.1. | Pojazd powinien posiada¢ urzadzenia (zaczepy) holownicze po dwa
z przodu i z tylu umozliwiajace odholowanie pojazdu. Kazdy zaczep
musi wytrzymaé¢ obcigzenie minimum 100 kN oraz wytrzymywaé
site zardwno ciagnaca jak i Sciskajaca.

2.3.13. Instalacja elektryczna.

2.3.13.1. | Alternator.

2.3.13.1.1. | Samochdéd powinien byé wyposazony w alternator o mocy
potrzebnej do zasilania instalacji elektrycznej pojazdu wilacznie z
urzadzeniami sygnalizacji ostrzegawczej.

2.3.13.2. | Uklad dotadowywania akumulatoréw.

2.3.13.2.1. | Pojazd powinien by¢ wyposazony w integralny uktad do tadowania

akumulatoréw z zewngtrznego Zrodia zasilanego pradem statym o
napigciu 24 V. Gniazdo przylaczeniowe powinno by¢ umieszczone
po lewej stronie. W kabinie, w miejscu widocznym dla kierowcy
nalezy zastosowa¢ sygnalizacj¢ podlaczenia do zewngtrznego
zrédla. Ladowanie akumulatoréw powinno odbywac si¢ przy
zamknietych drzwiach pojazdu.
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2.3.13.3. | Oswietlenie zewnetrzne 1 urzadzenia sygnalizacyjno —
ostrzegawcze.
2.3.13.3.1. | Samochdd powinien by¢ wyposazony w urzadzenia sygnalizacyjno

— ostrzegawcze $wietlne i dzwickowe oraz powinien posiadac
Swiatla zewnetrzne zgodnie z wymaganiami odrebnych przepisow
krajowych.

Pojazd nalezy wyposazy¢é w przednie Swiatla przeciwmgielne.

Pojazd ma by¢ wyposazony w sygnalizacje swietlng i dzwickowa
wlaczonego biegu wstecznego (jako sygnalizacje Swietlng
dopuszcza sie $wiatto cofania). Dzwickowy sygnal ostrzegawczy
powinien mie¢ natezenie minimum 80 dB (A) i by¢ przerywany lub
modulowany.

Pojazd powinien by¢ wyposazony w dodatkowy sygnat dzwickowy
— pneumatyczny, wiaczany dodatkowym wiacznikiem dostepnym,
co najmniej z miejsca kierowcy.

Pojazd musi by¢é wyposazony w urzadzenie sygnalizacyjno-
ostrzegawcze 1  S$wietlne  stanowigce elementy  pojazdu
uprzywilejowanego:

e dwie lampy btyskowe na kabinie i dwie lampy blyskowe z
tytlu pojazdu po lewej i prawej stronie - kolor niebieski, na
przedniej plaszczyznie zamontowaé, co najmniej 2
dodatkowe lampy ostrzegawcze niebieskie (miejskie).
Dodatkowe lampy ostrzegawcze miejskie musza by¢
wlaczane-wylaczane oddzielnym wlacznikiem, a ich
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dziatanie musi by¢ zalezne od wilaczenia gldéwnych lamp
btyskowych  zamontowanych na dachu. Wszystkie
zastosowane lampy blyskowe powinny by¢ w technologii
LED. Wiaczanie S$wiatet blyskowych powinno by¢
niezalezne od polozenia urzadzenia umozliwiajacego prace
silnika oraz
od wlaczenia sygnatow dzwiekowych.

e nad zaluzjg skrytki autopompy, na $cianie zabudowy
zamontowana ,,fala Swietlna” ztozona z lamp diodowych.

e urzadzenie akustyczne musi wytwarzac, co najmniej sygnaty
ostrzegawcze dwutonowe o zmiennym brzmieniu (ilo$¢
minimum 3), o glo$nosci minimum 96 dB. Fale dZzwigckowe
powinny by¢ wysylane, co najmniej do przodu, a o$ ich
rozchodzenia powinna by¢é roéwnolegta do podtuznej osi
symetrii pojazdu; dopuszcza si¢ odchylenie od tego kierunku
nie wieksze niz 150. Wlaczanie urzadzenia akustycznego
powinno by¢ zalezne od wlaczenia ostrzegawczych
sygnatéw dzwickowych, - nalezy takze zainstalowac zespot
nadawczo — rozglosnieniowy, umozliwiajacy przekazywanie
komunikatéw przez osobe znajdujaca sie we wnetrzu
pojazdu styszalnych na zewnatrz w odleglo$ci minimum 20
metréw. Wymaganie powyzsze mozna uzna¢ za spetnione w
przypadku zastosowania zewnetrznego glosnika wraz z
zespolem nadawczym (mikrofonem) 1 wzmacniaczem
sygnatu lub poréwnywalne urzadzenie.

o Wszystkie lampy zabezpieczone przed uszkodzeniem
mechanicznym np. przez galezie drzew.
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2.3.13.4. | Wylacznik glowny.

2.3.13.4.1. | Pojazd powinien by¢ wyposazony w glowny wylacznik,
umozliwiajacy odiaczenie akumulatora od wszystkich systemow
elektrycznych (z wyjatkiem tych, ktore wymagaja stalego zasilania).
Nalezy zastosowac uktad zabezpieczajacy mozliwos$¢ uruchomienia
silnika; jego dzialanie powinno powodowaé¢ odlaczanie wszelkich
odbiornikéw pradu w przypadku spadku napiecia w instalacji
elektrycznej do wartosci niezbednej do uruchomienia silnika
pojazdu.

2.3.13.4.2. | Wylacznik gtowny powinien znajdowacé si¢ w zasiegu kierowcy.

2.3.13.5. | Zabezpieczenie urzadzenia grzewczego.

2.3.13.6. | Uklad elektryczny niezaleznego urzadzenia grzewczego kabiny
powinien posiada¢ oddzielny bezpiecznik, umieszczony w tatwo
dostepnym miejscu.

2.3.14. Kabina pojazdu.

2.3.14.1. | Konstrukcja

2.3.14.1.1. | Kabina fabrycznie jednomodutowa, 4 drzwiowa i z 6 miejscami do
siedzenia.(1+1+4). Siedzenia przodem do kierunku jazdy.

2.3.14.1.2. | Powierzchnia podtogi kabiny w wykonaniu antyposlizgowym i
tatwo zmywalnym.

2.3.14.1.3. | Jezeli przewidziano kabine odchylang, to odchylanie w celu

przeprowadzenia rutynowych czynnosci konserwacyjnych powinno

K== |SAB
WY | Sachsische AufbauBank

Unia Europejska. Europejs!
Regionalnego: Inwestujem

e Zul
jski Fundusz Rozwoju

undusz Rozwoj
y W wasz przysziosé




KP PSP Zary PK.2370.02.2013

by¢ mozliwe bez pomocy zewngtrznych urzadzen podnoszacych, a
konstrukcja mechanizmu odchylajacego powinna zabezpieczad
kabine przed przypadkowym opuszczeniem. Urzadzenie podnoszace
powinno umozliwiaé podnoszenie, opuszczanie oraz
podtrzymywanie  kabiny @ wraz =z jej  wyposazeniem
1 znajdujacym si¢ w niej sprzetem.

2.3.14.1.4.

Gdy kabina jest maksymalnie podniesiona, mechanizm
podtrzymujacy (blokujacy) powinien pozosta¢ sprawny bez wzgledu
na jakiekolwiek awarie. Kiedy kabina jest opuszczana lub
podnoszona nie moze istnie¢ ryzyko przygniecenia (zmiazdzenia)
kogokolwiek wskutek awarii urzadzenia odchylajacego.

2.3.14.1.5.

W punkcie obstugi urzadzenia odchylajacego lub w jego poblizu
powinna znajdowaé si¢ informacja, przypominajgca operatorowi o
konieczno$ci upewnienia sie¢, ze zadna osoba nie znajduje si¢ w
kabinie podczas podnoszenia i opuszczania oraz, ze kabina jest
prawidtowo zablokowana w pozycji odchylonej.

2.3.14.1.6.

Kabina powinna by¢ wyposazona w:

e uchwyty na 4 aparaty powietrzne jednobutlowe z butlami
kompozytowymi 6,8 1

e szyberdach

e rolety wewnetrzne szyby przedniej, lub réwnowazne
rozwigzanie zabezpieczajace przed oslepianiem S$wiattem
stonecznym kierowcy i dowddcy

o clektrycznie sterowane szyby przynajmniej przednich drzwi

e manometr
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e wskaznik poziomu wody w zbiorniku
e wskaznik poziomu $rodka pianotworczego

2.3.14.1.7. | Fotele powinny by¢é pokryte materialem tatwo zmywalnym,
odpornym na rozdarcie $cieranie.

2.3.14.1.8. | Fotel kierowcy z zawieszeniem pneumatycznym z regulacja
obcigzenia, wysokosci, odleglosci i pochylenia oparcia.

2.3.14.2. | Bezpieczenstwo zatogi.

2.3.14.2.1 | Wszystkie siedzenia musza by¢ wyposazone w pasy bezpieczenstwa
bezwladnosciowe, mocowane w trzech punktach. Zatrzaski
(zapiecia) wszystkich paséw bezpieczenstwa powinny wymagaé
identycznych czynnosci obstugowych.

2.3.14.2.2. | Wszystkie fotele powinny by¢ wyposazone w zaglowki.

2.3.14.3. | Ogrzewanie kabiny.

2.3.14.3.1. | W kabinie nalezy zainstalowaé¢ urzadzenie grzewcze dzialajace
niezaleznie od silnika pojazdu.

2.3.14.3.2. | Wylot spalin z niezaleznego urzadzenia grzewczego powinien by¢
tak umiejscowiony, aby spaliny nie wnikaly do wnetrza kabiny.

2.3.14.3.3. | Uklad elektryczny urzadzenia grzewczego powinien posiadaé
oddzielny bezpiecznik, umieszczony w tatwo dostgpnym miejscu.

2.3.14.4. | Oswietlenie.
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2.3.14.4.1.

Kazda cze$s¢ kabiny oraz stopnie wejSciowe powinny byé
automatycznie oswietlane po otwarciu drzwi tej czesci kabiny.
Powinna istnie¢ mozliwos$¢ wlaczenia oswietlenia kabiny, gdy drzwi
sq zamkniete.

2.3.14.4.2.

Nalezy zapewni¢ dodatkowe os$wietlenie do czytania mapy dla
pozycji (miejsca) dowodcy w kabinie. Moze to by¢ zrealizowane
poprzez zamontowanie dodatkowej lampki (nie powodujacej
ol$nienia kierujacego pojazdem) na ruchomym ramieniu o dtugosci
minimum 200 mm z zamontowanym wylacznikiem. Nie dopuszcza
sie oswietlenia do czytania mapy jakakolwiek lampa zamontowang
powyzej szyby czotowej.

2.3.14.4.3.

Kabing nalezy wyposazy¢ w reflektor reczny (szperacz) na
przewodzie spiralnym o dlugosci minimum 2 m w stanie
nierozciagnigtym o mocy minimalnej 100 W, stuzacy do oswietlenia
numerow budynkéw. Wewnatrz kabiny w okolicy siedzenia
dowddcy nalezy zamontowaé gniazdo stuzace do podlaczenia
szperacza.

2.3.14.4.4.

7 przodu kabiny, po prawej stronie, powinien znajdowac si¢ uchwyt
do mocowania reflektora pogorzeliskowego oraz gniazdo
elektryczne do jego podiaczenia.

Zastosowany reflektor pogorzeliskowy musi mie¢ moc min. 100 W.

2.3.14.5.

Urzadzenia sterowania i kontroli.

Kabina powinna by¢ wyposazona w nastepujace dodatkowe
urzadzenia kontrolne, wyraznie widoczne z miejsca kierowcey i
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oznaczone za pomocg znormalizowanych symboli lub opisow.

2.3.14.5.1.

Wskazniki wizualne i kontrolne:

- obrotomierz,

- wskaznik poziomu paliwa w zbiorniku,

- licznik czasu pracy silnika (licznik motogodzin),

- wskaznik tadowania akumulatora lub miernik pradu fadowania,

- sygnat dzwickowy lub kontrolka $wietlna informujace o
pracy/stanie nastepujacych urzadzen:

uktadu chlodzenia silnika,

uktadu smarowania silnika,

sygnalizacji ostrzegawczej swietlnej (wlaczona),
otwarcia drzwi kabiny,

wlaczonych blokad mechanizméw réznicowych,
otwarcia skrytek w zabudowie,

pozostawania masztu os$wietleniowego poza
transportowa,

wlaczonego przelozenia terenowego,

wlaczonej przystawki dodatkowego odbioru mocy,
podtaczenia do zewnetrznego zrodta zasilania.

pozycja

2.3.14.5.2.

Wyltaczniki i urzadzenia sterowania:

-oznakowane wylaczniki systemu ogrzewania, odmrazania i

zapobiegajacego zaparowaniu szyb,
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e oznaczone wyltaczniki pracy wycieraczek i spryskiwaczy,

e sterowanie dodatkowym dzwickowym sygnatem
ostrzegawczym (pneumatycznym), zardwno 2z miejsca
kierowcy jak i dowddcy.

2.3.14.6.

Wymagania dodatkowe

2.3.14.6.1.

Pojazd nalezy wyposazy¢ w podgrzewane lusterka boczne oraz
dodatkowe lusterka ulatwiajagce manewrowanie, tj. umozliwiajace
obserwacje m.in. prawego martwego pola.

Lusterka musza by¢ elektrycznie sterowane z pozycji kierowcey.

Kabing nalezy wyposazy¢ w instalacje klimatyzacyjng oraz
radioodtwarzacz wraz z instalacja antenowa oraz glosnikowa i co
najmniej 4 glosnikami.

Umiejscowienie sterownika ostrzegawczych sygnatow
dzwickowych i $wiatel ostrzegawczych, a takze panelu czotowego
radiostacji przewoznej oraz mikrofonéw podlaczonych do tych
urzadzen, powinno umozliwiaé obstuge zaré6wno przez kierowce,
jak i dowddce.

2.3.14.7.

Srodki lacznosci.

2.3.14.7.1.

W kabinie kierowcy nalezy zamontowaé radiotelefon przewozny
przystosowany do pracy z dodatkowym zestawem umozliwiajacym
prowadzenie korespondencji radiowej umieszczonym w przedziale
sterowania autopompy.

Umiejscowienie radiotelefonu powinno umozliwiaé jego obstuge

Nalezy poda¢ oferowany model i nazwe¢ producenta

K== |SAB
WY | Sachsische AufbauBank

Européische Union. Européischer Fonds fiir
regionale Entwicklung: Investition in Ihre Zukunft/
Unia Europejska. Europejski Fundusz Rozwoju
Regionalnego: Inwestujemy w waszq przysztos¢




KP PSP Zary PK.2370.02.2013

zardwno z miejsca kierowcy, jak i dowodcy.

2.3.14.7.2. | Kabing samochodu nalezy wyposazy¢ w 5 radiotelefonow | Nalezy podaé¢ oferowany model i nazwe producenta
nasobnych wraz z tadowarkami. F.adowarki powinny by¢ zasilane z
instalacji elektrycznej pojazdu i powinna istnie¢ mozliwos¢ ich
wylaczenia.
2.3.14.7.3. | Radiotelefony musza by¢ przystosowane do pracy w sieciach
MSWiA oraz PSP.
2.3.14.7.4. | Dodatkowo nalezy spelni¢ nastepujace warunki:

Nalezy zapewni¢ odpowiednie zasilanie z zabezpieczeniem
(bezpiecznikiem) i kostka przytaczeniowa.

Jesli wymagana jest zewnetrzna antena, powinna by¢ ona
zamontowana na powierzchni metalowej. Jesli dach jest
skonstruowany z materialdw niemetalowych, powinno by¢
zapewnione alternatywne miejsce montazu anteny. Miejsce to
powinno by¢ tatwo dostepne przy podtaczeniu i konserwacji.

Wszystkie typy promieniowania, elektromagnetycznej interferencji i
zaklécen pochodzacych z instalacji samochodu wilacznie z
urzadzeniami pomocniczymi powinny by¢ ograniczone i sttumione,
aby zapewni¢ poprawne funkcjonowanie srodkdw tacznosci podczas
normalnej pracy silnika i w czasie jazdy.

Nalezy zastosowaé¢ odpowiednie ,,0okablowanie” kabiny/podwozia
(instalacja antenowa i zasilajaca).

W przedziale autopompy nalezy zamontowaé dodatkowy zestaw
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umozliwiajacy prowadzenie korespondencji radiowej podiaczony do
radiotelefonu przewoznego.

Radiotelefony powinny by¢ zaprogramowane na podane przez
Zamawiajacego kanaly — czestotliwosci. Wykaz kanaléw zostanie
przekazany Wykonawcy po podpisaniu Umowy.

2.3.14.7.5.

Pojazd nalezy wyposazy¢é w latarki akumulatorowe w wykonaniu
Ex z tadowarkami zamocowanymi w kabinie pojazdu, zasilane z
instalacji elektrycznej pojazdu - 4 szt.

Nalezy poda¢ oferowany model i nazwe¢ producenta

Zabudowa specjalistyczna

3.1.

Zabudowa nadwozia wykonana w catosci z materialow
kompozytowych w kolorze RAL 3000.

3.2.

Skrytki na sprzet i wyposazenie zamykane zaluzjami wodo i
pyloszczelnymi ~ wspomaganymi ~ systemem  sprezynowym,
wykonane z materiatobw odpornych na korozje, wyposazone w
zamki zamykane na klucz, jeden klucz do wszystkich zamkow.
Wykonczenie wnetrza skrytek blachg aluminiowa/nierdzewna typu
eksponent. Nalezy zastosowa¢ dodatkowe zabezpieczenie przed
samoczynnym otwieraniem skrytek. Potki na sprzet na
prowadnicach z materialdw nie podlegajacych korozji z
mozliwos$cig regulacji wysokosci.

3.3.

Rozmieszczenie sprzetu w skrytkach powinno byé zaplanowane
grupowo w zaleznos$ci od przeznaczenia, z zachowaniem ergonomii.

3.4.

Pod wszystkimi skrytkami na sprzet, z wyjatkiem skrytek nad
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tylnymi kotami, powinny by¢é umieszczone rozkladane stopnie
(podesty) robocze, utatwiajace dostep do sprzetu umieszczonego w
skrytkach na gérnym poziomie. Otwieranie stopni (podestow)
wspomagane  silownikami. Otwarcie podestow musi by¢
sygnalizowane w kabinie kierowcy.

3.5.

Konstrukeja skrytek powinna zapewni¢ odprowadzenie wody z ich
wnetrza. Skrytki, w ktérych ma by¢ przewozony sprzet ratowniczy
napedzany silnikiem spalinowym lub kanistry z paliwem do tego
sprzetu, musza by¢ wentylowane.

3.6.

Skrytki na sprzet powinny by¢ wyposazone w oswietlenie diodowe
zalagczane automatycznie po otwarciu skrytki. Gltéwny wylacznik
os$wietlenia skrytek zainstalowany w kabinie kierowcy.

3.7.

Uchwyty, klamki wszystkich urzadzen samochodu, klap, szuflad,
tac, powinny by¢ tak skonstruowane, aby umozliwiaty ich obstuge
w rekawicach ochronnych.

3.8.

Szuflady 1 wysuwane podesty (tace) powinny posiadaé
automatyczng blokade w pozycji zamkniete] oraz zabezpieczenie
przed catkowitym wyciagnieciem z prowadnic.

3.9.

Klapy, szuflady, wysuwane podesty (tace) i inne elementy
wystajace w pozycji otwartej powyzej 250 mm poza obrys pojazdu
powinny posiada¢ oznakowanie ostrzegawcze.

3.10.

Dach zabudowy powinien byé pokryty poszyciem w wykonaniu
przeciwposlizgowym, umozliwiajacy dostep do sprzetu i urzadzen
umieszczonych na dachu. Wejscie na dach po drabinie z tytu

K== |SAB
WY | Sachsische AufbauBank

Européische Union. Européischer Fonds fiir
regionale Entwicklung: Investition in Ihre Zukunft/
Unia Europejska. Europejski Fundusz Rozwoju
Regionalnego: Inwestujemy w wasza przyszlos¢




KP PSP Zary PK.2370.02.2013

pojazdu. Drabina wykonana ze stali kwasoodpornej lub aluminiowa.

3.11.

Oswietlenie pola pracy wokét samochodu powinno zapewnié
oswietlenie w warunkach stabej widoczno$ci min. 5 lukséw w
odleglosci 1 m od pojazdu. Zalaczanie oswietlenia musi by¢
mozliwe z kabiny kierowcy oraz skrytki z pulpitem sterowniczym
autopompy.

3.12.

Nalezy zapewni¢ odpowiednie oswietlenie powierzchni dachu
roboczego.

Uklad wodno - pianowy

4.1.

Zbiornik wody wykonany z materialtow kompozytowych o
pojemnosci min.2500dm3. Zbiornik wyposazony W
oprzyrzadowanie umozliwiajace jego bezpieczng eksploatacje, z
uktadem zabezpieczajacym przed wyptywem wody w czasie jazdy.
Zbiornik powinien by¢ wyposazony w ,falochrony” oraz wlaz
rewizyjny, umozliwiajacy kontrole stanu technicznego i
konserwacje zbiornika. Wymiar wlazu w $§wietle powinien wynosic¢
min 450 mm i powinien by¢ dostepny bez demontazu gléwnych,
statych elementow.

4.2.

Na dachu dziatko wodno — pianowe o wydajnosci min. 1600 1/dm3
przy 8 bar. Wydajnos¢ dziatka nie moze by¢ wieksza od wydajnosci
nominalnej pompy.

4.3.

Zbiornik $rodka pianotworczego o pojemnosci 10% zbiornika wody.
Wykonany z materiatow kompozytowych odpornych na dziatanie
dopuszczonych do stosowania S$rodkdw pianotworczych i
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modyfikatoréw, wyposazony w oprzyrzadowanie zapewniajace jego
bezpieczng  eksploatacje.  Napelnianie  zbiornika  $rodkiem
pianotworczym mozliwe z poziomu terenu i z dachu pojazdu.

44,

Autopompa zamontowana z tylu pojazdu w obudowanym
przedziale, zamykanym drzwiami zaluzjowymi.

4.5.

Autopompa dwuzakresowa o wydajnosci minimum 2500 dm3/min
przy 8 bar i Hgs = 1,5 m oraz 800 dm3/min przy 8 bar i Hgs = 7.5
m. Dla stopnia wysokiego ci$nienia pompy parametry nominalne
powinny wynosi¢ min.: Qmin = 200 dm3/min dla n = nn i Hmt =
4,0 MPa

4.6.

Uktad wodno-pianowy wyposazony Ww autopompe powinien
umozliwiac:

e podawaniec wody 1 wodnych roztworow  $rodka
pianotworczego nasadami ttocznymi minimum 2 szt. - 75,

e podawanie wody 1 wodnych roztworéw  $rodka
pianotworczego za pomocg co najmniej jednej
wysokocisnieniowej linii szybkiego natarcia,

e podawanie wody 1 wodnych roztworow  $rodka
pianotworczego z dzialka zamontowanego na dachu
pojazdu,

e podawanie wody 1 wodnych roztworow  $rodka
pianotwdrczego za pomoca zraszaczy,

e prawidlowe dzialanie systemu piany sprezonej z
mozliwoscig podawania piany mokrej i suche;j.

e zasysanie wody z zewnetrznego zbiornika,
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e prac¢ pompy przy zasilaniu ze zbiornika wody samochodu
(przy czym konstrukcja uktadu powinna zapewnié¢ parametry
pracy pompy przynajmniej takie jak przy zasilaniu ze
zbiornika zewnetrznego dla Hgs = 1,5 m),

e napelnienie zbiornika wody za pomoca autopompy, z
wydajnoscia nie mniejszg niz 800 dm3/min, poprzez
zamontowang nasade 75

e 7zasysanie Srodka pianotworczego ze zbiornika zewnetrznego
(nasada ssawna 52),

e prac¢ dozownika przy zasilaniu ze zbiornika samochodu.
Wszystkie nasady zewnetrzne musza posiadaé mozliwosé
odwodnienia bez koniecznosci odkrecania ich pokryw.
Wszystkie nasady zewnetrzne, w zaleznosci od ich
przeznaczenia nalezy trwale oznaczyé odpowiednimi
kolorami:

e nasada wodna zasilajaca kolor niebieski

e nasada wodna tloczna kolor czerwony

¢ nasada $rodka pianotwodrczego kolor zoity

4.7. Autopompa  wyposazona w  urzadzenie  odpowietrzajace
umozliwiajace zassanie wody:
» z glebokosci 1,5 m w czasie do 30 sek,
» z glebokosci 7,5 m w czasie do 60 sek.
4.8. W przedziale autopompy znajduja sie nastepujace urzadzenia

kontrolno - sterownicze pracy pompy:

» manowakuometr,
» manometr niskiego ci$nienia,
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» wskaznik poziomu wody w zbiorniku samochodu,

» wskaznik poziomu $rodka pianotwdrczego w zbiorniku,
» regulator predkosci obrotowej silnika pojazdu,

» wylacznik silnika pojazdu,

» kontrolka pracy silnika,

» kontrolka wlaczenia pompy,

» schemat ukladu wodno - pianowego oraz oznaczenie
Zaworow.
W kabinie kierowcy znajduja si¢ nastepujace urzadzenia kontrolno-
pomiarowe:

» manometr niskiego ci$nienia,

» wskaznik poziomu wody w zbiorniku,

» wskaznik poziomu $rodka pianotwodrczego.
W przedziale autopompy powinny znajdowaé si¢, co najmniej
nastgpujace urzadzenia kontrolno-sterownicze:

- manowakuometr, klasy co najmniej 2,5, podlaczony po stronie
ssawnej autopompy o zakresie 1 + 15 bar,

- manometr, klasy co najmniej 2,5, po stronie tlocznej autopompy o
zakresie 0 + 25 bar,

- manometr klasy co najmniej 2,5 o zakresie wskazan od 0 do 60 bar
po stronie tlocznej

- wylacznik silnika pojazdu,

- wskaznik poziomu wody w zbiorniku wody,
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- wskaznik poziomu srodka pianotworczego w zbiorniku,
- wskaznik temperatury cieczy chtodzacej silnik,

- regulator predkosci obrotowe;j silnika pojazdu,

- licznik godzin pracy,

- miernik predkosci obrotowe;j silnika,

- kontrolka wlaczenia pompy,

- wskaznik cis$nienia oleju w silniku itp.,

Ponadto w przedziale pompy powinien znajdowaé sie schemat
uktadu wodnego lub wodno-pianowego z oznaczeniem zaworow.

4.9.

Nalezy zastosowaé ukladu napelniania z zabezpieczeniem przed
swobodnym wyplywem wody ze zbiornika oraz z automatycznym
zaworem odcinajacym wlot przy napelnieniu zbiornika minimum w
90%. Musi by¢ rownoczesnie zapewniona mozliwos$¢ recznego
przesterowania zaworu odcinajacego w celu dopelnienia zbiornika.

4.10.

Dozownik $rodka pianotwdrczego dostosowany do wydajnosci
autopompy zapewniajacy uzyskanie min. stezenia 3% 1 6%
(tolerancja = 0,5%) w calym zakresie wydajnosci pompy.

4.11.

Wszystkie elementy uktadu wodno - pianowego odporne na korozje
i dziatanie dopuszczonych do stosowania srodkow pianotworczych i
modyfikatorow.
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4.12.

Konstrukcja uktadu wodno-pianowego powinna umozliwia¢ jego
przeptukanie po uzyciu $rodka pianotwdrczego i w razie potrzeby
jego catkowite odwodnienie.

4.13.

Przedzial pompy powinien posiadaé¢ system ogrzewania niezalezny
od ogrzewania kabiny kierowcy i przedzialu zalogi, skutecznie
zabezpieczajacy elementy ukladu wodno-pianowego przez
zamarzaniem.

Zalaczenie oraz sterowanie systemem ogrzewania przedziatu
autopompy z kabiny kierowcy. Instalacja elektryczna, a przede
wszystkim potaczenia przewodow, powinny byé zabezpieczone
przed dostepem wody. Przewody 1 wigzki przewodéw powinny by¢
poprowadzone w taki sposob, aby uniemozliwi¢ przypadkowe
uszkodzenie (przerwanie obwodu) — niedopuszczalne jest
stosowanie ,,swobodnie zwieszajacych sie przewodow”.

4.14.

Wylot zbiornika do pompy powinien by¢ wyposazony w sito. Wloty
do napelniania zbiornika z hydrantu powinny mie¢ zabezpieczenie
przed swobodnym wyptywem wody ze zbiornika tymi wlotami (np.
poprzez zastosowanie zaworu zwrotnego). Wlot do napetniania
powinien by¢ wyposazony w zawor odcinajgcy oraz sito. Zawor
powinien by¢ tak usytuowany, aby z miejsca jego obstugi widoczny
byt wskaznik poziomu wody w zbiorniku.

4.14.1

Wysokos¢ wlotow ssawnych i ttocznych od podtoza (podestu) nie
powinny przekracza¢ 1500 mm. W przypadku gdy wysokos¢ ta
przekracza 500 mm wyloty te powinny by¢ pochylone pod katem 10
+ 300 do poziomu.
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4.14.2.

Nasady tloczne i ssawne powinny by¢ zabezpieczone przed
zamarzaniem. Konstrukcja uktadu musi zapewniaé tatwy dostep do
nasad i swobodng ich obstuge przy uzyciu kluczy do tacznikoéw.

4.14.3.

Nasady tloczne powinny by¢ umiejscowione po bokach pojazdu, za
tylna osia.

4.14.4.

Urzadzenia odcinajace (zawory) sterowane elektrycznie badz
pneumatycznie dodatkowo musza posiada¢ mozliwos¢ sterowania
recznego.

4.14.5.

W przypadku stosowania urzadzenia do utrzymywania stalego
cisnienia tloczenia, konstrukcja urzadzenia powinna zapewniac
automatyczne przelaczenie na prace reczng w razie awarii i
sygnalizacje stanu awarii (dot. urzadzen sprzegnietych z pompa
wtryskowa silnika pojazdu). Przy czym jako awari¢ uznaje si¢ nie
tylko usterki urzadzenia stabilizujacego cisnienie, ale réwniez
uszkodzenia w ukladzie wodno-pianowym, np. pekniecie weza
tlocznego.

4.15.

Linia szybkiego natarcia

4.15.1.

Linia szybkiego natarcia powinna umozliwiaé podawanie wody lub
piany z pradownicy szybkiego natarcia bez wzgledu na stopien
rozwiniecia linii (waz o statym przekroju — potsztywny).

4.15.2.

Zwijadlo z napedem elektrycznym. Sterowanie napedem

umozliwiajace zwianie weza przez jedna osobe. Zwijadlo powinno
posiada¢ regulowany hamulec bebna i korbe umozliwiajaca reczne
zwijanie weza (dopuszcza sie inne dodatkowe rozwigzania napedu
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bebna).

4.15.3.

Waz linii szybkiego natarcia powinien mie¢ dlugos$¢ co najmniej 60
m dla linii szybkiego natarcia wysokiego ci$nienia. Waz powinien
by¢ zakonczony pradownica, umozliwiajacg podawanie zwartego i
rozproszonego strumienia wody oraz piany.

4.15.4.

Wydajnos¢ pradownicy wysokocisnieniowej powinna wynosi¢ 80
do 150 dm3/min, a niskoci$nieniowej 100 lub 200 dm3/min. Waz
powinien nawija¢ si¢ na beben zwijadta bez zalaman i zagniecen.

Straty ci$nienia w linii szybkiego natarcia (dla linii zwinietej) nie
powinny przekraczaé 50 % przy nominalnym cisnieniu autopompy i
przy pelnym otwarciu pradownicy.

4.15.5.

Konstrukcja zwijadia linii szybkiego natarcia powinna umozliwiac¢
rozwiniecie linii przez jednego obstugujacego.

Zwijadlo powinno by¢ umieszczone w tylnej, prawej skrytce
pojazdu Elementy zwijadla szybkiego natarcia (pradownica,
hamulec, korba do zwijania, zawoér, inne urzadzenia sterujace)
powinny znajdowaé si¢ na wysokosci 700 ~ 1600 mm od podioza
lub podestu i glebokosci nie wigkszej niz 300 mm od bocznej
powierzchni zabudowy.

4.16.

Dziatko wodno-pianowe

4.16.1.

Dziatko wodno-pianowe powinno by¢ zamontowane na dachu
pojazdu. Wielkos¢ dziatka dla $redniego samochodu ratowniczo-
gasniczego — min. DWP 16 (wydajno$¢ powinna dobrana w taki
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sposéb, aby nie byla wigksza od wydajnosci nominalnej pompy
zasilajacej dziatko).

4.16.2.

Zakres obrotu dzialka w plaszczyznie poziomej powinien wynosic¢
min. 2400, a w plaszczyznie pionowej - od kata ujemnego
limitowanego obrysem pojazdu do min. 750.

4.16.3.

Przy podstawie dzialka powinien by¢ zamontowany zawor
odcinajacy.

W korpusie dziatka powinien by¢é zamontowany manometr.

4.16.4.

W przypadku mozliwosci wykorzystywania dziatka w czasie jazdy
konieczne jest zapewnienie Iacznosci (interkom) pomiedzy
kierowca i obstugujacym dziatko.

4.16.5.

W przypadku zdalnego sterowania dziatka, w kabinie kierowcy
powinna by¢ zapewniona sygnalizacja wizualna i/lub dzwickowa
gdy dziatko nie jest ustawione w pozycji transportowe;.

4.16.6.

Stanowisko obstugi dziatka oraz dojscie do stanowiska musi
posiada¢ os$wietlenie nieoslepiajace, bez wystajacych elementow,
zalaczane ze stanowiska obstugi pompy.

4.17.

Instalacja zraszaczowa

4.17.1.

Instalacja powinna by¢ wyposazona w min 4 zraszacze O
wydajnosci 50+100 dm3/min przy cisnieniu 8 bar.

4.17.2.

Dwa zraszacze powinny by¢ umieszczone przed przednig osig, dwa
zraszacze po bokach pojazdu. Zraszacze powinny by¢ ustawione w
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taki sposob, aby pole zraszania obejmowato pas przed kabing o
szeroko$ci min 6 m oraz pasy po bokach pojazdu, na calej jego
dhugosci.

4.17.3. Instalacja powinna by¢ wyposazona w zawory odcinajace (jeden dla
zraszaczy przed przednig osia, drugi dla zraszaczy bocznych),
uruchamiane z kabiny kierowcy. Instalacja powinna by¢
skonstruowana w taki sposob, aby jej odwodnienie byto mozliwe po
otwarciu zawordw odcinajacych.

4.18. System piany sprezonej

4.18.1. Parametry minimalne systemu do wytwarzania piany sprezonej:

e staly naped kompresora z walu autopompy w pelnym
zakresie obrotdw autopompy
e umozliwia¢ podanie:

o 1,1 m3/min przez lini¢ szybkiego natarcia piany
sprezonej mokrej (nasada 52)

o 1,0 m3/min przez lini¢ szybkiego natarcia piany
sprezonej suchej (nasada 52)

o 1,8 m3/min piany sprezonej mokrej przez nasade 75

o 1,6 m3/min piany sprezonej suchej przez nasade 75

e mozliwos¢ roéwnoczesnej pracy nasadami 52 i 75 oraz
dowolny wybodr rodzaju piany dla kazdej z nich

e mozliwo$¢ rownoczesne] pracy nasadg 52 lub 75 z
jednoczesng praca linig szybkiego natarcia oraz dowolny
wybor rodzaju piany dla kazdej z nich

e 7zasigg rzutu piany:

k== | SAB
WY | Sachsische AufbauBank

Européische Union. Européischer Fonds fiir
regionale Entwicklung: Investition in Ihre Zukunft/
Unia Europejska. Europejski Fundusz Rozwoju
Regionalnego: Inwestujemy w waszq przysztos¢




KP PSP Zary PK.2370.02.2013

o piana mokra 20 m
o piana sucha 10 m

e dozownik o zakresie stezen Srodka pianotwoérczego 0,1% -
3%

o mozliwos¢ poboru srodka pianotworczego do pozardéw klasy
AiB

e mozliwos¢ wylaczenia powietrza dla podania roztworu
srodka pianotworczego jako srodka zwilzajacego

e piana sprezona powinna by¢ podawana bez dodatkowego
uruchamiania kompresora

e linia szybkiego natarcia dlugos$ci min. 50 m, ze zwijadlem
elektrycznym

e mozliwo$¢ podawania piany bez wzgledu na stopien
rozwinigcia

e umozliwiaé przeptukanie weza szybkiego natarcia bez
wzgledu na stopien rozwinigcia

e caly uklad systemu piany sprezonej musi posiadaé
mozliwo$¢ przeptukania i odwodnienia po zakonczeniu
pracy

e wszystkie zawory sterowane elektropneumatycznie z
mozliwos$cig sterowania recznego

e uklad pneumatyczny systemu powinien umozliwiaé
podawanie  powietrza do  ratowniczych  poduszek
podnoszacych 1 uszczelniajacych oraz napedu sprzetu
pneumatycznego o zapotrzebowaniu powietrza do 3000
l/min

4.18.2.

Panel sterowania systemu piany sprezonej
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Na panelu sterowniczym urzadzenia musza znajdowac sie, co
najmniej nastepujace

urzadzenia kontrolno-sterownicze:

e nasada tloczna 52 wt./wyl. (szybkie natarcie)

e nasada tloczna 75 wi./wyl.

e nasada tloczna 52 przetacznik pracy mokra/sucha piana

e nasada tloczna 75 przetacznik pracy mokra/sucha piana

¢ injekcja powietrza na nasade tloczng 52 wt./wylt

¢ injekcja powietrza na nasade tloczng 75 wt./wyl

e sterowanie mieszalnikiem

e wybdr $rodka pianotwoérczego A lub B z automatycznym
przeplukaniem uktadu poboru srodka

e lampka kontrolna przekroczonej dopuszczalnej temperatury
oleju kompresora,

e sygnalizacja dzwigckowa przekroczonej dopuszczalnej
temperatury oleju kompresora,

e wskaznik pomiaru temperatury oleju

e sygnalizacja optyczna niskiego cisnienia ttoczenia wody,

e sterowanie zaworem gldéwnym poboru wody

e sterowanie ptukania uktadu wytwarzania i podawania piany
sprezonej

e sterowanie ukladem odwodnienia

4.18.3. System musi posiadaé zbiorniki na $rodki pianotworcze klasy A i B
o pojemnosci min. 40 dm3 na kazdy rodzaj srodka.
5. Weiagarka Nalezy poda¢ oferowany model i nazwe¢ producenta
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5.1.

Zamontowana z przodu pojazdu. Sila uciggu minimum 7 000 kg,
dhugos¢ liny min. 30 m.

5.2.

Wciggarka powinna by¢ zamontowana do podwozia pojazdu
zgodnie z warunkami technicznymi producenta wciggarki i
wytycznymi  producenta  podwozia. Dokonywanie = zmian
konstrukcyjnych w podwoziu celem zamontowania wciggarki
powinno by¢ uzgodnione z producentem podwozia.

5.3.

Sterowanie pracg wciagarki powinno by¢ realizowane z pulpitu
statego i/lub przewodowo
z pulpitu przenosnego. Sterowanie droga radiowa, jezeli wystepuje,
zawsze powinno by¢ traktowane, jako sterowanie dodatkowe.

5.4.

Ruchy robocze wciggarki powinny by¢ ptynne i bez gwaltownych
szarpnie¢ w catym zakresie odwinigcia liny. Urzadzenia sterownicze
powinny zapewni¢ mozliwos¢ plynnego rozpoczecia oraz
zakonczenia odwijania lub zwijania liny.

5.5.

Koncowy odcinek liny powinien by¢ malowany na kolor czerwony,
informujacy operatora
o koniecznosci zakonczenia odwijania. W momencie wyjscia poza
kontur pojazdu odcinka liny pomalowanego na czerwono na bebnie
powinno pozosta¢ minimum pieé¢ pelnych zwojoéw zapasu.

5.6.

Weciggarka powinna zapewni¢ mozliwos$¢ recznego rozwijania liny.

5.7.

Jezeli beben weciggarki znajduje si¢ poza zasiegiem wzroku
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operatora (np. gdy jest wbudowany pod pojazdem), powinien by¢
wyposazony w urzadzenie do uktadania liny.

5.8. Wyciagarka zabezpieczona przed dzialaniem zewnetrznych
warunkow atmosferycznych
np. przez zastosowanie pokrowca.

6. Wyposazenie

6.1. Pojazd wyposazony w elektropneumatyczny maszt oswietleniowy
2x1000W sterowany pilotem przewodowym, zasilany z agregatu
pradotworczego.

6.1.1. Maszt oswietleniowy z reflektorami powinien spetnia¢ ponizsze

wymagania:

e nalezy zamontowaé obrotowy  maszt  wysuwany
pneumatycznie zasilany z instalacji pneumatycznej pojazdu,
podtaczony do agregatu pradotwdrczego,

e laczna moc reflektoréw minimum 2000 W, stopien ochrony
reflektorow minimum IP-55,

e glowica masztu powinna by¢ wyposazona w podstawe
stabilizujaca jej potozenie w pozycji transportowej,

e wysokos$¢ roztozonego masztu, mierzona od podloza, na
ktorym stoi pojazd, do oprawy reflektorow ustawionych
poziomo, powinna wynosi¢ minimum 4,5 m,

e sterowanie masztem (wszystkie dopuszczalne ruchy) musi
by¢ mozliwe z poziomu podtoza,

e maszt wyposazony w system automatycznego skladania do
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pozycji transportowe;,

e w kabinie kierowcy powinna znajdowaé si¢ czerwona

lampka ostrzegawcza, informujaca o wysunieciu masztu.

6.2.

Agregat pradotworczy

Nalezy poda¢ oferowany model i nazwe¢ producenta

6.2.1.

Agregat pradotworczy spetniajacy ponizsze wymagania:
z silnikiem o zaptonie iskrowym,

* moc: minimum 2,2 KVA, przeznaczony do zasilania reflektoréw
zamontowanych na maszcie os§wietleniowym,

= stopien ochrony minimum IP-54,

= min czas pracy bez potrzeby tankowania przy obcigzeniu
nominalnym - 4 godz.,

= przewod ochronny z uziemieniem zbiorowym.

6.3.

» Fabryczny zestaw narzedzi przewidzianych do wyposazenia

pojazdu przez producenta podwozia - 1 kpl.
* Trdjkat ostrzegawczy - 2 szt.

» Gasnica proszkowa ABC o masie $rodka gasniczego minimum 2

kg pewnie zamocowana w kabinie pojazdu - 1 szt.

» Gasnica proszkowa ABC o masie srodka gasniczego minimum 6

kg - 1 szt.
= Apteczka pierwszej pomocy przedmedycznej - 1 szt.
= Kliny pod kota - 2 szt.

» Lina stalowa zakonczona obustronnie oczkiem o dlugosci
minimum 3 m o wytrzymatosci dostosowanej do rzeczywistej
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masy catkowitej pojazdu - 1 szt.

» Kamizelka ostrzegawcza spelniajace wymagania normy EN
471:1994 1 posiadajace znak bezpieczenstwa CE w kolorze
z6ttym z pasami fluoroscencyjnymi i napisami ,,STRAZ”- 6 szt.

Wyposazenie przewidziane do pojazdu, nie be¢dace przedmiotem
zadania nr 1, dla ktéorego nalezy przewidzie¢ miejsce w
pojezdzie i wykonaé mocowania.

Aparat oddechowy butlowy (butla kompozytowa 6,8 1.) na
sprezone powietrze Drager — 2 szt. (w skrytkach pojazdu)
Zapasowe butle kompozytowe 6,8 1. do aparatu
powietrznego Drager — 4 szt.

Szelki ratownicze — 2 szt.

Spodnie pilarza z ochrong przed przecigciem — 1 szt.
Kalosze do brodzenia, wysokie lub biodrowe — 2 pary
Motopompa ptywajaca typu MP 4/2 — 1 szt.

Pompa strumieniowa (wysysacz) — 1 szt.

Pozarniczy waz tloczny do pomp W-75-20-LA — 10 szt.
Pozarniczy waz ttoczny do pomp W-52-20-L.A — 10 szt.
Pozarniczy waz ssawny 110-2500-F — 4 szt.

Przelacznik 110/75 — 1 szt.

Przetacznik 75/52 — 2 szt.

Rozdzielacz 75/52-75-52 — 1 szt.

Smok ssawny 110 — 1 szt.

Zasysacz liniowy typu Z-2 z wezykiem — 1 szt.
Urzadzenie do wytwarzania zastony wodnej ZW 52 — 2 szt.
Pradownica wodna PW 75 — 1 szt.
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e Pradownica wodna typu Turbo PWT 52 — 3 szt.

e Pradownica wodna typu Turbo PWT 75 — 1 szt.

e Pradownica pianowa PP 2 — 1 szt.

e Pradownica pianowa PP4 — 1 szt.

e Wytwornica pianowa WP 2-75 — 1 szt.

e Stojak hydrantowy 80 — 1 szt.

e Klucz do hydrantéw podziemnych — 1 szt.

e Klucz do hydrantéw nadziemnych — 2 szt.

e Klucz do tagcznikow — 2 szt.

o Klucze do pokryw studzienek — 1 szt.

e Plywak z zatrzasnikiem — 1 szt.

e Linka asekuracyjna do linii ssawnych — 1 szt.

e Mostek przejazdowy — 2 szt.

e Siodetko wezowe — 1 szt.

e Drabina nasadkowa — 4 przesta

e Drabina stupkowa — 1 szt.

e Linka strazacka ratownicza- 4 szt.

e Zestaw sprzetu hydraulicznego stanowiacy zadanie nr 2
niniejszego postepowania przetargowego

e Pilarka tancuchowa Stihl 036 — 1 szt.

o Pilarka tancuchowa w wykonaniu ratowniczym Stihl 044 — 1
Szt.

e Pila spalinowa tarczowa do stali i betonu Stihl TS-360 z
zapasowymi tarczami $ciernymi min. 6 szt. i tarcza
ratownicza — 1 szt.

o Wentylator oddymiajacy Leader MT 236 — 1 szt.

e Topor strazacki — 1 szt.

Europiische Union. Europaischer Fonds fiir
regionale Entwicklung: Investition in Ihre Zukunft/
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e Bosak lekki — 1 szt.

e Bosak podreczny — 1 szt.

e I.om wielofunkcyjny ,.hooligan” — 1 szt.

e Nozyce do cigcia pretow o srednicy min. 10 mm — 1 szt.

e Miot 5 kg—1 szt.

o Sickiera 2 kg — 1 szt.

e Szpadel — 2 szt.

e lopata—1 szt

e Szufla—1 szt.

o Widly —1 szt.

e Thlumice — 2 szt.

e Szczotka z wlosiem sztywnym, szeroka — 2 szt.

e Gasnica dla strazy pozarnej — 2 szt.

e Hydronetka — 1 szt.

e Wyciagarka reczna - 1 szt.

e Koc gasniczy — 1 szt.

e Ubranie zaroodporne lekkie — 2 szt.

e Sito kominowe — 1 szt.

e Sorbent do zbierania zanieczyszczen ropopochodnych — 40
kg

e Dyspergent do zmywania zanieczyszczen ropopochodnych -
10 dm3

e Urzadzenie cisnieniowe do podawania dyspergentu
plecakowe — 1 szt.

e Lampa ostrzegawcza (z6tta, migajaca) — 2 szt.

e Tasma ostrzegawcza — 1 rolka

e Stojak do tasmy ostrzegawczej z podstawka — 10 szt.
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Stozek ostrzegawczy uliczny - 6 szt.

Tarcza sygnatowa do kierowania ruchem (lizak) — 1 szt.
Wykrywacz przewoddéw pod napieciem — 1 szt.

Detektor napiecia 230V/400V (wtykowy) — 1 szt.
Kamera termowizyjna — 1 szt.

Megafon reczny — 1 szt.

Eksplozymetr — 1 szt.

Zestaw kwalifikowanej pierwszej pomocy PSP R1 (torba,
deska ortopedyczna, zestaw szyn unieruchamiajacych — 1
Szt.

Kanister 10 1. — 3 szt.

Weze pneumatyczne 2 do instalacji pneumatyczne;j
pojazdu 20 m — 2 szt.

Narzedzia do regulacji oraz wymiany czesci zapasowych i
elementow zuzywajacych si¢ podczas pracy urzadzen
Hol sztywny — 1 szt

8. Wymagania dodatkowe

8..1. Pojazd powinien by¢ oznakowany numerami operacyjnymi zgodnie
z zasadami obowigzujacymi w PSP. Szczegdly zostang przekazane
Wykonawcy po dokonaniu rozstrzygniecia postepowania.

8..2. Wszelkie oznaczenia, napisy, informacje, itp. umieszczone na/w
pojezdzie oraz na sprzecie musza by¢ w jezyku polskim

9. OKkres gwarancji i serwis

Gwarancja na zabudowe specjalistyczng i uktad wodno — pianowy
samochodu ratowniczo — gasniczego minimum 24 miesigce od daty
dostawy,
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Gwarancja na podwozie i pozostale wyposazenie — zgodnie z
gwarancjg ich producenta jednak nie mniej niz 12 miesiecy.

Czas reakcji serwisu w przypadku zgltoszenia wady maksymalnie 48
godzin.

Czas usuniecia wady do 7 dni roboczych.

10. Przeszkolenie w zakresie obstugi przedmiotu dostawy
i Imie i nazwisko osob/osoby uprawnionej do podpis 0séb/osoby uprawnionej do
reprezentowania wykonawcy reprezentowania wykonawcy
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